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Supplier selection conditions

1. Potential supplier 

· Able to supply at least one model of Mobile phones  and/or Tablet PC
· Provision of test samples within the period prior to supplier selection
2. Devices


· Lot 1
· Mobile phone Android OС between 2.3 and 4.1
· Degree of protection not less than IP 65
· Battery capacity not less than 1700 mAh
· External buttons for PTT, large external buttons for the call and reset
· GSM 900/1800/2100, GPRS/3G/HSDPA network
· GPS/GLONASS supported
· EAC certification
· Lot 2
· Mobile phone Qualcomm BREW MP

· Degree of protection not less than IP 65
· Battery capacity not less than 1300 mAh
· External buttons for PTT, large external buttons for the call and reset
· GSM 900/1800/2100, GPRS/3G/HSDPA network
· GPS/GLONASS supported
· EAC certification

· Lot 3
· Mobile phone Android OС between 2.3 and 4.1 and Windows Phone between 7 and 8.1
· Battery capacity not less than 1700 mAh
· GSM 900/1800/2100, GPRS/3G/HSDPA network

· GPS/GLONASS supported
· EAC certification

· Lot 4
· Tablet PC 

· Battery capacity not less than 3500 mAh
· GSM 900/1800/2100, GPRS/3G/HSDPA network

· GPS/GLONASS supported
· EAC certification

2.  Service





· Service Center with coverage on the whole territory of Kazakhstan – a 1-year warranty from the date of purchase 

3. Model of payment for each purchased lot



· Credit line (payment of all invoices shall be effected once per month by the fifteenth day of the month in which the delivery took place, provided however that the Goods Handover Certificates are signed).
*Detailed requirements and criteria of selection of a supplier are specified in the attached document – “Compliance to requirements”
4. Contact details
· Bids, accompanied with the complete set of required documents, shall be accepted via email: tender@kcell.kz
· Deadline of filing the bids to take part in the tender – on or before 18:00, 24/05/2014 

· In respect of tender documents to consult with the Kcell Working Team on: Roza.Jekibayeva@kcell.kz; Altay.Tolegenov@kcell.kz; Andrey.Mautov@kcell.kz
· Questions can be asked until 18:00, 15.05.2014.
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	Company Contact Information

	Kcell JSC
	
	Tel  +7 (727) 2 582 755 ext. 2845

	51A, Alimzhanov Str., Almaty, 050004          Republic of Kazakhstan
	
	Fax  +7 (727) 2 582 755 ezt. 1888
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Supplier Code of Conduct



Kcell has adopted the principles stated in this document which is based on the TeliaSonera Group Supplier Code of Conduct.



Kcell is committed to conduct business responsibly. Kcell fully respects and observes the UN’s Universal Declaration of Human Rights and the International Labour Organisation’s Core Conventions. We are also committed to the OECD’s Guidelines for Multinational Enterprises and the principles of the UN Global Compact, of which TeliaSonera is a signatory member. These norms form the basis of Kcell’s sustainability principles which are described in detail in our Code of Ethics and Conduct (http://www.investors.kcell.kz/en/article/show/2042/false?navipageId=1623)



Kcell’s commitment to sustainability covers the whole value chain, and we require our suppliers to support us in putting this commitment into practice. As supplier to Kcell you are therefore required to comply with this Group Supplier Code of Conduct, as set out below, in addition to any related national legal requirements.



These requirements set out the minimum levels of compliance required of Kcell suppliers. As a supplier you are also encouraged to exceed the requirements wherever possible. Kcell and individual suppliers may also contractually agree on further specific requirements as appropriate.



1. Environmental requirements



As a supplier to Kcell you are required:



to fulfil all environmental requirements defined in legislation, environmental permits or other applicable regulations; and 



to have a system in place applying general best practice to manage environmental issues and impacts in order to achieve systematic reductions in your environmental impacts. 



As a supplier providing products to Kcell you are also required:



to incorporate eco-efficiency, energy efficiency and recycling considerations into product design, including packaging issues; 



to organize the recovery, reuse and recycling of your products and the materials they contain; to help us at Kcell to reduce our environmental impacts; 



to avoid using any of the hazardous substances mentioned in Black List - APPENDIX 1; and to strive to avoid the use of substances on Grey List - APPENDIX 2. 



2. Social responsibility requirements



2.1 Ethical business conduct requirements



Kcell has zero tolerance towards corruption and we expect our suppliers to have the same rule.



Giving and receiving gifts as part of business dealings can create conflicts of interest. Gifts and favours should be intended only to enhance marketing awareness and create good will, and not to influence business decisions. They should not serve to unduly influence people’s judgment or create a feeling of obligation. Such gifts may not be given or accepted by anyone working for Kcell or our suppliers. As a supplier to Kcell you are therefore required to follow the guidelines set out below:



Kcell employees may only accept gifts of limited value from suppliers. Improper and unethical rewards of any kind, including cash, gifts of significant value, sponsorships, personal discounts etc. are prohibited. 



Suppliers must not pay for entertainments provided for the families of Kcell employees. 



When Kcell employees visit suppliers or attend exhibitions or conferences etc., their travel and accommodation costs must be paid by Kcell. 
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Kcell employees may not participate in any advertising or promotional materials made to publicise our suppliers’ products or services. 

Materials provided by suppliers and events hosted by suppliers must follow good taste and not be offensive to anyone involved, on the grounds of issues related to gender, race, ethnicity, disability or other such characteristics. 



2.2 Occupational health and safety requirements 



As a supplier to Kcell you are required to fulfil all applicable legal occupational health and safety requirements.



If you operate within Kcell sphere of responsibility (e.g. on our premises or construction sites), you are additionally required:



· to assign responsibility for occupational health and safety within your organisation; 



· to make written occupational health and safety instructions available to all employees; 

· to document all accidents in your operations and inform Kcell about them without delay; and 

to conduct on-site risk assessments. 





2.3 Basic workers’ rights requirements 



As a supplier to Kcell you are required:



to ensure that your employees have the freedom to join a labour union and bargain collectively; 



to pay to all employees at least the minimum wages defined in local legislation and applicable collective agreements; 

to comply with the regulations on working hours set out in the related ILO Conventions, national legislation and applicable collective agreements 



not to discriminate against any of your employees; 



not to use any forms of involuntary labour in your operations; and 



not to employ any workers below the minimum ages defined in ILO Convention 138 on child labour and in national legislation. 



3. Compliance 



By accepting this Supplier Code of Conduct, you give Kcell the right to monitor and audit your fulfilment of these requirements.



You must inform Kcell of any suspected breach of these requirements without delay.

You must also reflect the content of these requirements in your agreements with your sub-contractors.

Any material breach of these requirements by the supplier gives Kcell the right to terminate the relevant agreement with immediate effect.
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APPENDIX 1



Prohibited substances – the “Black list”



The following substances must not be found in products and services to Kcell JSC, nor must they be found in contracting or the manufacturing processes of these products and services. The prohibition refers to any deliberate use of the substances specified. The prohibition does not apply in cases where a substance constitutes of impurities of low concentration1. The ban is based on a combination of global, regional and national legislation, customer requirements and coming legislation. Pure chemicals used in operations are to be evaluated separately, according to specific procedures and risk assessment.



Banned and restricted substances



		Group of substances

		Restricted substance

		CAS no2

		Banned

		



		

		

		

		application

		



		

		2-benzotriazole-2-yl-4,6-ditert-

		3846-71-7

		All applications

		



		

		butyl-phenol

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		4,4'- diaminodiphenylmethane

		101-77-9

		All applications

		



		

		(MDA)

		

		

		



		

		

		

		

		



		Arsenic/arsenic compounds3

		

		

		In wood

		



		

		

		Several

		preservation

		



		

		

		

		substances

		



		Asbestos

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		



		Azocolourants and azodyes that

		

		

		

		



		can decompose to carcinogenic

		

		Several

		All applications

		



		aromatic amines

		

		

		

		



		

		Benzidine incl. salts,

		

		

		



		

		4-aminobiphenyl incl. salts,

		Several

		All applications

		



		

		thiocarbamide,

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		phenyl -β- naphtyl amine

		

		

		



		

		

		85-68-7

		All applications

		



		

		Benzyl butyl phthalate (BBP)

		201-622-7

		from 1st of

		



		

		

		(EC)

		August 2014.

		



		

		Bis (2-ethylhexyl)phthalate

		117-81-7

		All applications

		



		

		

		204-211-0

		from 1st of

		



		

		(DEHP)

		

		

		



		

		

		(EC)

		August 2014.

		



		

		

		

		

		



		

		Butylacetat

		123-86-4

		Cleaning solvent

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		All applications

		



		Cadmium and cadmium

		

		

		except in

		



		

		

		Several

		batteries for

		



		compounds

		

		

		

		



		

		

		

		special

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		applications4

		









1 The maximum concentration by weight is <0,1% in homogeneous materials such as in cables1, connector pipes and joint plates, pigment in crystal glass, in lead petrol, batteries, in polymers and in electronic equipment is acceptable if not other vice stated.. 



2 EC number if available 



3 Arsenic and arsenic compounds on trace element level is acceptable. 



4 Exception: Nickel-cadmium batteries in stationary applications where other types of batteries do not function satisfactorily due to extreme temperatures or charging procedures. Approval is required. 
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		Chromium(VI) compounds: lead

		

		

		

		



		Chromium (VI) compounds

		chromate in general, and

		Several

		All applications

		



		

		chromium(VI) compounds in

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		pigments

		

		

		

		



		

		Cobalt dichloride5

		7646-79-91

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		All applications

		



		

		

		

		

		except for wood

		



		Creosote

		

		

		

		preservation in

		



		

		

		

		

		telecommunicati

		



		

		

		

		

		on poles

		



		

		

		84-74-2

		All applications

		



		

		Dibutyl phthalate (DBP)

		201-557-4

		from 1st of

		



		

		

		(EC)

		

		February 2015

		



		

		Dimethylfumarate (DMFu)

		624-49-7

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		Dieldrin

		

		

		

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		

		Formaldehyde

		50-00-0

		Preservative in

		



		

		

		

		wood6.

		



		

		Glyphosate

		1071-83-6

		All applications

		



		

		

		38641-94-0

		

		



		

		

		

		

		



		CFCs – Chlorofluorocarbons

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		



		Halons

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		HCFCs –

		

		Several

		All applications

		



		Hydrochlorofluorocarbons

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Bromochloromethane

		74-97-5

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		Carbon tetrachloride

		56-23-5

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		Methyl bromide

		74-83-9

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		n-bromopropane

		106-94-5

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		Tetrachloroethylene

		127-18-4

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		1.1.1-trichloroethane

		71-55-6

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		Trichloroethylene

		79-01-6

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		1,2,4-Trichlorobenzene (TBC)

		120-82-1

		All applications

		



		

		

		

		

		



		

		

		25637-99-4

		

		



		Hexabromocyclododecane

		

		3194-55-6

		All applications

		



		(HBCDD) and all major

		

		134237-50-6

		from the 1th of

		



		diastereoisomers identified

		

		134237-51-7

		January 2015

		



		

		

		134237-52-8

		

		



		

		

		

		

		All applications

		



		Isocyanates

		

		Several

		but allowed in

		



		

		

		

		

		manufacturing

		







5 Note: Restricted under EC no 231-589-4 



6 Formaldehyde level <0.124 mg/m3 air (E1-norm according to test method EN 717-1) or <3.5 mg/m3 air (test method EN 717-2). 
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		processes

		



		

		

		

		

		



		Lead/ Lead compounds

		

		Several

		All applications7

		



		

		

		

		

		



		Lindane

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		Mercury/ Mercury

		

		Several

		All applications

		



		compounds

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Naphtha

		64742-49-0

		Cleaning solvent

		



		

		

		

		

		

		



		Perfluorooctane sulfonic acid

		

		Several

		All applications

		



		and its derivatives (PFOS)

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Nonylphenol

		25154-52-3

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		

		Nonylphenol ethoxylate

		9016-45-9

		All applications

		



		

		(Nonylphenolpolyglycolethers)

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Nonylphenolethoxylates

		

		

		All applications

		



		

		Organostannic compounds

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Acrylamide

		1979-06-01

		All applications

		



		

		

		

		

		



		PBB – Polybrominated biphenyls

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		PBDE – Polybrominated

		

		

		

		All applications8

		



		diphenylethers (including deca-

		

		Several

		

		



		BDE)

		

		

		

		

		



		Phthalate plasticisers

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		



		Polychlorinated Biphenyls (PCB)

		

		Several

		All applications

		



		

		

		

		

		

		



		Polychlorinated Naphtalenes

		

		Several

		All applications

		



		(PCN)

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		Polychlorinated Terphenyls

		

		Several

		All applications

		



		(PCT)

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		Short Chained Chlorinated

		85535-84-8

		All applications

		



		

		Paraffins (C10-C13)

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		All applications

		



		

		Tris (2-chloroethyl) phosphate

		115-96-8

		from 1st of

		



		

		

		

		

		August 2015

		



		Tri-substituted organostannic

		

		

		

		

		



		compounds (including Tributyl tin

		

		Several

		All applications

		



		and Triphenyl tin compounds)

		

		

		

		

		











7 EU RoHS directive accepts concentration by weight <0,1% in homogeneous materials such as cables, connector pipes and joint plates, as pigment in crystal glass, in lead petrol, batteries and as additives in polymers and solders in electronic equipment. 



Stated exemptions in Annex III to the RoHS directive, 2011/65/EU, and its amendments can be used until Kcell JSC communicates otherwise. The supplier is requested to inform Kcell JSC in advance of the delivery regarding the material content! 

Kcell JSC takes a restrictive standpoint towards use of lead in solders for servers, storage and storage array systems, network infrastructure equipment for switching, signaling, transmission as well as network management for telecommunication and RoHS exemption 7b may only be used in Kcell JSC products under specific situations agreed by Kcell JSC in advance. 



8 Reactive appointed TBBP-A exemption to the requirement. 
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APPENDIX 2



Substances to be avoided – the ”Grey list”



The following substances shall be avoided as far as possible, in the supplies of products and services to Kcell, as well as in contracting or in the manufacturing processes of these products and services. The prohibition refers to any deliberate use of the substances specified. The prohibition does not apply in cases where a chemical substance constitutes an impurity in very low concentrations.



Chemicals are to be evaluated separately, according to specific procedures and risk assessment.



Azo compounds with carcinogenic amino compounds



Beryllium oxide



Cadmium/cadmium compounds in stationary batteries where other types of batteries do not function satisfactorily due to extreme temperatures or charging procedures. Other applications are prohibited9.



Chromium(VI)compounds in surface treatment. Chromium (VI) compounds in pigments and lead chromate in general are prohibited9.



Cobalt/cobalt compounds, copper/copper compounds, chromium/chromium compounds, selenium/selenium compounds, zinc/zinc compounds in pigments.



Halogenated flame retardants, except brominated of the types PBB and PBDE which are prohibited9.



Lead/lead compounds in batteries. Certain applications are prohibited9.



Manganese dioxide in batteries



Mercury/mercury compounds in fluorescent tubes. Other applications are prohibited10.



Nickel/nickel compounds except in steel alloys, components and barrier layers in electronic equipment.



Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAH), Bis-(dimethylpentyl)- p-phenylenediamine (77PD), dimethylbutyl-p-phenylenediamine (6PPD), cyclohexylthiophthalimide, 4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenol



















































9 See the “Black list” 



10 See the “Black list” 
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[bookmark: Titel][I] Lot 1

		Requirements

		Fully comply

		Not

comply

		Not

appli-cable

		Description/Comments/Notes/

Attachment info



		1. 	General specifications – potential supplier should be able to provide at least one type of Mobile phones complying following requirements

		

		

		

		



		[1.1] Android OS (from 2.3 to 4.1)

		

		

		

		Mandatory



		[1.2] Protection level (not less than IP 65)

		

		

		

		Mandatory 



		[1.3] Explosion proof

		

		

		

		Preferable, please provide any model



		[1.4] Battery capacity (not less than 1700 mAh)

		

		

		

		Mandatory



		[1.5] External buttons for PTT 

		

		

		

		Mandatory



		[1.6] Large external buttons for call/dismiss call

		

		

		

		Preferable



		[1.7] Wired headset with large PTT button 

		

		

		

		Preferable



		[1.8] Wired charger (220V, CEE 7/16 – 7/17) 

		

		

		

		Mandatory



		[1.9] GSM 900/1800/2100

		

		

		

		Mandatory



		[1.10] GPRS/3G/HSDPA supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.11] GPS/GLONASS supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.12] Russian language supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.13] Kazakh language supported 

		

		

		

		Preferable



		2. 	Service Requirements

		

		

		

		



		[2.1] The Bidder should state the service scheme the warranty period applicable to their product:

 - Service Center with coverage on the whole territory of Kazakhstan

		

		

		

		Not less than1-year warranty, need to provide the cities of coverage 









		[2.2] The Bidder should provide EAC certification to their product

		

		

		

		Mandatory



		[2.3] Feedback within 24 hours on requests

		

		

		

		



		[2.4] Provision of price list, inclusive of the effective prices, within each 15 calendar days

		

		

		

		Mandatory



		3. Commercial Requirements

		

		

		

		



		[3.1] Pricing 

Suppliers are requested to fill out the pricing template with their submission. 

[3.2] The prices given in proposal have to be fixed prices, without any index linking, for the initial term.

		

		

		

		



		4. 	Payment Requirements

		

		

		

		



		[4.1] 100% post payment by credit line



		

		

		

		Bidder should agree on Kcell's payment terms. Bidders are encouraged to  offer better terms



		5. 	Delivery Requirements

		

		

		

		



		[5.1] Delivery term of the product

		

		

		

		Need to provide minimal guaranteed delivery period



		6.   Compliance with the following documents

		

		

		

		



		[6.1] Kcell Code of Conduct

[6.2] Supplier Sustainability Requirements Specification

[6.3] Security Directives

[6.4] Supply Agreement

[6.5] Documents of Title, specified in the List of Requirements to Supplier.

		

		

		

		



		7.     Supplier evaluation criteria

		

		

		

		



		        Potential supplier will be evaluated on conformity to the list of requirements described in items 1 through 6

		

		

		

		













Please provide the list of models that satisfy above requirements:

		#

		Brand name	

		Model

		Country of origin (COO)

		Price



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



































































[II] Lot 2

		Requirements

		Fully comply

		Not

comply

		Not

appli-cable

		Description/Comments/Notes/

Attachment info



		1. 	General specifications – potential supplier should be able to provide at least one type of Mobile phone complying following requirements

		

		

		

		



		[1.1] Qualcomm BREW MP

		

		

		

		Mandatory



		[1.2] Protection level (not less than IP 65)

		

		

		

		Mandatory



		[1.3] Explosion proof

		

		

		

		Preferable, please provide any model



		[1.4] Battery capacity (not less than 1300 mAh)

		

		

		

		Mandatory



		[1.5] External buttons for PTT 

		

		

		

		Mandatory



		[1.6] Large external buttons for call/dismiss call

		

		

		

		Mandatory



		[1.7] Wired headset with large PTT button 

		

		

		

		Preferable



		[1.8] Wired charger (220V, CEE 7/16 – 7/17) 

		

		

		

		Mandatory



		[1.9] GSM 900/1800/2100

		

		

		

		Mandatory



		[1.10] GPRS/3G/HSDPA supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.11] GPS/GLONASS supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.12] Russian language supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.13] Kazakh language supported 

		

		

		

		Preferable



		2. Service Requirements

		

		

		

		



		[2.1] The Bidder should state the service scheme the warranty period applicable to their product:

 - Service Center with coverage on the whole territory of Kazakhstan

		

		

		

		Not less than1-year warranty, need to provide the cities of coverage 









		[2.2] The Bidder should provide EAC certification to their product

		

		

		

		Mandatory



		[2.3] Feedback within 24 hours on requests

		

		

		

		



		[2.4] Provision of price list, inclusive of the effective prices, within each 15 calendar days

		

		

		

		Mandatory



		3. Commercial Requirements

		

		

		

		



		[3.1] Pricing 

Suppliers are requested to fill out the pricing template with their submission. 

[3.2] The prices given in proposal have to be fixed prices, without any index linking, for the initial term.

		

		

		

		



		4. 	Payment Requirements

		

		

		

		



		[4.1] 100% post payment by credit line



		

		

		

		Bidder should agree on Kcell's payment terms. Bidders are encouraged to  offer better terms



		5. 	Delivery Requirements

		

		

		

		



		[5.1] Delivery term of the product

		

		

		

		Need to provide minimal guaranteed delivery period



		6.   Compliance with the following documents

		

		

		

		



		[6.1] Kcell Code of Conduct

[6.2] Supplier Sustainability Requirements Specification

[6.3] Security Directives

[6.4] Supply Agreement

[6.5] Documents of Title, specified in the List of Requirements to Supplier.

		

		

		

		



		7.     Supplier evaluation criteria

		

		

		

		



		        Potential supplier will be evaluated on conformity to the list of requirements described in items 1 through 6

		

		

		

		











Please provide the list of models that satisfy above requirements:

		#

		Brand name	

		Model

		Country of origin (COO)

		Price



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		
































































[III] Lot 3

		Requirements

		Fully comply

		Not

comply

		Not

appli-cable

		Description/Comments/Notes/

Attachment info



		1. 	General specifications – potential supplier should be able to provide at least one type of Mobile phone complying following requirements

		

		

		

		



		[1.1]  Android OS (from 2.3 to 4.1) & Windows Phone (from 7 to 8.1)

		

		

		

		Mandatory



		[1.2] Battery capacity (not less than 1700 mAh)

		

		

		

		Mandatory



		[1.3] Wired headset with large PTT button 

		

		

		

		Preferable



		[1.4] Wired charger (220V, CEE 7/16 – 7/17) 

		

		

		

		Mandatory



		[1.5] GSM 900/1800/2100

		

		

		

		Mandatory



		[1.6] GPRS/3G/HSDPA supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.7] GPS/GLONASS supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.8] Russian language supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.9] Kazakh language supported 

		

		

		

		Preferable



		2. Service Requirements

		

		

		

		



		[2.1] The Bidder should state the service scheme the warranty period applicable to their product:

 - Service Center with coverage on the whole territory of Kazakhstan

		

		

		

		Not less than1-year warranty, need to provide the cities of coverage 









		[2.2] The Bidder should provide EAC certification to their product

		

		

		

		Mandatory



		[2.3] Feedback within 24 hours on requests

		

		

		

		



		[2.4] Provision of price list, inclusive of the effective prices, within each 15 calendar days

		

		

		

		Mandatory



		3. Commercial Requirements

		

		

		

		



		[3.1] Pricing 

Suppliers are requested to fill out the pricing template with their submission. 

[3.2] The prices given in proposal have to be fixed prices, without any index linking, for the initial term.

		

		

		

		



		4. 	Payment Requirements

		

		

		

		



		[4.1] 100% post payment by credit line



		

		

		

		Bidder should agree on Kcell's payment terms. Bidders are encouraged to  offer better terms



		5. 	Delivery Requirements

		

		

		

		



		[5.1] Delivery term of the product

		

		

		

		Need to provide minimal guaranteed delivery period



		6.   Compliance with the following documents

		

		

		

		



		[6.1] Kcell Code of Conduct

[6.2] Supplier Sustainability Requirements Specification

[6.3] Security Directives

[6.4] Supply Agreement

[6.5] Documents of Title, specified in the List of Requirements to Supplier.

		

		

		

		



		7.     Supplier evaluation criteria

		

		

		

		



		        Potential supplier will be evaluated on conformity to the list of requirements described in items 1 through 6

		

		

		

		













Please provide the list of models that satisfy above requirements:

		#

		Brand name	

		Model

		Country of origin (COO)

		Price



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		










[IV] Lot 4

		Requirements

		Fully comply

		Not

comply

		Not

appli-cable

		Description/Comments/Notes/

Attachment info



		1. 	General specifications – potential supplier should be able to provide at least one type of Tablet PC complying following requirements

		

		

		

		



		[1.1]  Android OS (from 2.3 to 4.1)

		

		

		

		Mandatory



		[1.2]  Windows OS (from  8)

		

		

		

		Mandatory



		[1.3] Battery capacity (not less than 3500 mAh)

		

		

		

		Mandatory



		[1.4] Wired headset with large PTT button 

		

		

		

		Preferable



		[1.5] Wired charger (220V, CEE 7/16 – 7/17) 

		

		

		

		Mandatory



		[1.6] GSM 900/1800/2100

		

		

		

		Mandatory



		[1.7] GPRS/3G/HSDPA supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.8] GPS/GLONASS supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.9] Russian language supported 

		

		

		

		Mandatory



		[1.10] Kazakh language supported 

		

		

		

		Preferable



		2. Service Requirements

		

		

		

		



		[2.1] The Bidder should state the service scheme the warranty period applicable to their product:

 - Service Center with coverage on the whole territory of Kazakhstan

		

		

		

		Not less than1-year warranty, need to provide the cities of coverage 









		[2.2] The Bidder should provide EAC certification to their product

		

		

		

		Mandatory



		[2.3] Feedback within 24 hours on requests

		

		

		

		



		[2.4] Provision of price list, inclusive of the effective prices, within each 15 calendar days

		

		

		

		Mandatory



		3. Commercial Requirements

		

		

		

		



		[3.1] Pricing 

Suppliers are requested to fill out the pricing template with their submission. 

[3.2] The prices given in proposal have to be fixed prices, without any index linking, for the initial term.

		

		

		

		



		4. 	Payment Requirements

		

		

		

		



		[4.1] 100% post payment by credit line



		

		

		

		Bidder should agree on Kcell's payment terms. Bidders are encouraged to  offer better terms



		5. 	Delivery Requirements

		

		

		

		



		[5.1] Delivery term of the product

		

		

		

		Need to provide minimal guaranteed delivery period



		6.   Compliance with the following documents

		

		

		

		



		[6.1] Kcell Code of Conduct

[6.2] Supplier Sustainability Requirements Specification

[6.3] Security Directives

[6.4] Supply Agreement

[6.5] Documents of Title, specified in the List of Requirements to Supplier.

		

		

		

		



		7.     Supplier evaluation criteria

		

		

		

		



		        Potential supplier will be evaluated on conformity to the list of requirements described in items 1 through 6

		

		

		

		













Please provide the list of models that satisfy above requirements:

		#

		Brand name	

		Model

		Country of origin (COO)

		Price



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



















		Company information

		



		TeliaSonera Finland Oyj 
Teollisuuskatu 15, 00510 HELSINKI, FI
Registered office: Helsinki
Business ID 1475607-9, VAT No. FI14756079  
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		SUPPLIER QUESTIONNAIRE 



		

		Form No.:

Kcell-Fm-08

		Form Rev.No:

00

		Form Rev.Date:



		Form Page:

4 of 5



		

		Form In Attention of:

All Depts.

		Form Approved By:

CEO


Ali Agan

		Form Reviewed By: CFO


Baurzhan Ayazbaev

Aliya Kishkimbayeva


LD Director


Khalida Kyrykbayeva


Compliance and Sustainability Office 




		Form Prepared By:

Gulnur Kuandykova

Expert, IFCU, FD







This questionnaire is filled – in by representative of a supplier and verified by Kcell procurement specialist based on suppliers’ answers, supporting documents provided by the supplier on Kcell requests,  past experience of suppliers with other organizations (clients, partners, etc.) and using data from other available sources (internet, media, audit reports, etc.)


Company name: _________________________________________________


Company postal address: __________________________________________


Owners/Shareholders of the Company:_________________________________


Names of the members of Board of Directors______________________________


Names of the senior management of the Company:___________________________

Supplier’s subsidiaries and associates:___________________________________


All related holding companies/ Joint ventures arrangement:______________________________ 


Kcell buys the following categories of goods and /or services from the company:_________________


Kcell and the company have a valid business contract (yes/no):_______________________

Kcell Supplier code of conduct is part of the contract (yes/no):____________________

Kcell main contact person for the company:___________________________

Company main contact person for Kcell:________________________________

		Does a supplier fulfill the following list of requirements? 

		Agree with the statement / Disagree with the statement



		In this questionnaire, “public official” means  


· any officer, member or employee of a government institution or department (whether executive, legislative or administrative), or any agency or instrumentality of such government, including a regional governmental body or a government-owned or government-controlled business, or any international government organization;


· any person acting in an official capacity for or on behalf of such government institution, department, agency, instrumentality or  international government organization); 


· any candidate for a government.

		



		1. Due diligence 

		



		· Supplier is officially registered according to the laws of the country. 


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier is solvent, not under liquidation/bankruptcy/recovery/reorganization at the moment of the purchasing realization, its financial–economic activity is not be suspended in accordance with the legislation of the RK/relevant state.


  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has the civil capability for concluding of the Contract on the purchasing


  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier does not have among their shareholders public officials and/or representatives of political parties, or members of their families/other relatives, or the supplier is not linked with them in any other way. 


  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Senior management and members of Board of Directors of the Supplier do not have any connections with public officials and/or representatives of political parties, or members of their families/other relatives and TeliaSonera/Kcell employees

  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier informs Kcell of any connection with public officials, their families and political parties immediately upon becoming aware of it.

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier is required to obtain or retain business or any approval, license, permit, authority or clearance from a government organization or public official for or on behalf of Kcell for the possible business relationship the Supplier intends to enter into with Kcell.

If you agree with the statement, provide details

		



		· Supplier has Code of Conduct and Ethics, known and adhered to by all its employees. 

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· In case of entering into a contract with Kcell Supplier is ready to comply with the requirements of Code of Ethics and Conduct, Supplier Code of Conduct, Anti-corruption Policy of Kcell JSC. The documents can be obtained from Kcell purchasing personnel or on Kcell official site.

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier is willing to sign a contractual clause indemnifying Kcell for all costs—including any penalties or fines—associated with any breach of any applicable law including anti-corruption law by the supplier and any 3rd party the Supplier might engage to assist in this regard. 


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		2. Environmental requirements

		



		· Supplier fulfills all environmental requirements defined in RK/relevant state legislation (at least in the part of waste management, carbon dioxide (CO2) emissions, air emissions and energy management). 


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has a system in place applying general best practice to manage environmental issues and impacts.

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier incorporates eco-efficiency, energy efficiency and recycling considerations into product design.

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier organizes the recovery, reuse and recycling of your products and the materials they contain.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier avoids using any of the hazardous substances mentioned in Supplier Code of Conduct Black List - APPENDIX 1; and to strive to avoid the use of substances on Grey List - APPENDIX 2. Kcell Supplier Code of Conduct can be obtained from Kcell purchasing personnel or on Kcell official site. 

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has written Environmental Policy. 


  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier expresses readiness to cooperate with Kcell in data collection for the Sustainability Report and provide with the data on resource consumption ( water, heat, fuel, electrical power) and waste recycling

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		3. Ethical business conduct requirements

		



		· Supplier has zero tolerance towards corruption (bribery, conflict of interest, facilitation payments to public officials, representatives of political parties or business partners)


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier complies with RK/relevant state anti-corruption legislation.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier does not make political donations, neither makes charitable donations or sponsorships that could be interpreted as a substitute for political payments or used as a substitute for bribery.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier does not give or offer gifts and entertainments to Kcell staff and government officials.


   If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has never been publicly accused of, investigated for or charged with corruption or any other illegal activity in regard environmental care, fair treatment of labour force, organized crime, money laundering, terrorism, terrorist financing or other economic offence. 

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier selects its suppliers of goods and services on the basis of predetermined criteria, which include a firm stance against corruption. 


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Suppliers takes appropriate measures to ensure that payments made to any agent or business


Partner represents no more than an appropriate remuneration for legitimate services rendered by such agent or business partner.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier takes appropriate measures to ensure that no part of payment for legitimate services rendered by agent or business partner is passed on by the agent or business partner as a bribe.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier - resident requests to be paid for its services/goods through another country or offshore zone. 


If you agree with the statement, provide details

		



		· Supplier - resident requests to be paid for its services/goods in a foreign currency. 


If you agree with the statement, provide details

		



		· Supplier promptly notifies Kcell of any allegation of fraud, bribery or corrupt or unlawful practices made against the Supplier in court, arbitration or administrative proceedings, or if any investigation is commenced in respect of such allegations at any time during the term of the contract.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· In the event that Kcell has an apprehension or reasonable suspicion that a breach of anti – corruption legislation may be taking or have taken place, Supplier is ready to cooperate in good faith with Kcell and its representatives, competent public authorities in determining whether such a violation occurred and remediation activities.


 If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has implemented or is planning to implement an Anti-Corruption programme in its organization. 


Please provide details. 

		



		· Supplier has formalized Procurement Policy which also unfolds sustainability requirements such as environmental requirements, labour practices, ethical business practices, etc. in regard to its suppliers/partners. 

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		4. Occupational health and safety requirements

		



		· Supplier is responsible for occupational health and safety within its organization.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier makes written occupational health and safety instructions available to all employees.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier conducts risk assessments.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		·  Supplier documents all accidents in its operations and informs Kcell about them without delay.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has implemented Health and Safety Policy.

If you disagree with the statement, provide reasons

		



		5. Basic workers’ rights requirements

		



		· Supplier complies with Labour legislation of RK/relevant state.

If you disagree with the statement, provide reasons 

		



		· Supplier ensures that employees have the freedom to join a labor union and bargain collectively.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier pays to all employees at least the minimum wages defined in local legislation and applicable collective agreements.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier complies with the regulations on working hours set out in the related International Labour Organization Conventions, national legislation in particular Labor Code of the Republic of Kazakhstan and applicable collective agreements.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier doesn’t discriminate against any of employees.


  If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier doesn’t use any forms of involuntary labor in operations.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		·  Supplier doesn’t employ any workers below the minimum ages defined in International Labour Organization Convention 138 on child labor and in national legislation.


If you disagree with the statement, provide reasons

		



		· Supplier has written Labour and Human Rights Policy.


If you disagree with the statement, provide reasons

		





Declaration


I hereby declare and warrant that all information furnished in this document, including all supporting documents provided on Kcell requests is true and correct in every respect. 


I further confirm that I am duly authorized to act on behalf of the organization and provide information reflected in this document.


Name_______________________________________________________________________________


Designation__________________________________________________________________________


Signature____________________________________________________________________________


Email ____________________________________________________________________________


Date for completion _________________________________________________________________
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1. Requirements for potential supplier. 

List of documents provided by potential supplier.

 1.1. Potential supplier is a legal entity that has the necessary legal capacity, which is confirmed by the scan copies of original documents listed below :

- certificate of state registration of legal entity; 

- charter; 

- documents confirming the powers of the person who will sign the contract for such legal entity; 

- VAT payer certificate (for VAT payers); 

- licenses (to carry on the licensable types of activity), certificates and other permists.



1.2. Potential supplier is a physical person who has the necessary legal capacity, which is confirmed by the scan copies of original documents listed below:

- passport or identity card;

- certificate of state registration of individual entrepreneur;

- VAT payer certificate (for VAT payers);

- patent, if the potential supplier operates under a patent and is subject to special tax treatment;

- licenses (to carry on the licensable types of activity), certificates and other permits.



1.3. Potential supplier is a non-RK resident. In confirmation of its legal capacity, the potential supplier provides the same documents as listed in section 5.1 - 5.2 hereof.



1.4. Potential supplier must be solvent and have no overdue tax debts for more than 3 months:

Potential supplier must provide the following documents in confirmation of its solvency:

- certificate of absence of outstanding tax liabilities and other mandatory payments to budget issued by the competent tax authority which, at the time of submission, should not be older than 10 calendar days; 

-- balance sheet and profit and loss statement for the last reporting date, or link to the official source of information where the documents are published;

- entities whose activity is subject to mandatory auditing in accordance with RK laws must provide the audit report for the last fiscal year. If procurement is to be done by the 31st of March, such entity may submit the report for the period preceding the last fiscal.

 

1.5. In order to confirm its compliance with the sustainability requirements, potential supplier provides information regarding its participants/shareholders and ultimate beneficiaries. Information about the ultimate beneficiaries is a written information about the individuals (surname, first name, patronymic) holding 10 percent and more of shares in the authorized capital of respective organizations in the business ownership chain.



No information about ultimate beneficiaries is required for public companies whose shares are traded on any of the following stock exchanges: London, New York, Paris, Frankfurt, Hong Kong, Johannesburg, Toronto, Sydney, Tokyo, Wellington (New Zealand), Singapore, Seoul, Zurich or any of the Scandinavian countries, provided that an appropriate confirmation is provided by the potential supplier.



1.6. Potential supplier acting as the authorized dealer (agent) of the manufacturer provides appropriate documents confirming its status of the official dealer (agent) of manufacturer.



1.7. Potential supplier may additionally provide documents that would increase its supplier solvency rating: 

-  documents confirming the certification of the goods and/or production processes, diplomas, certificates.

- recommendations, certificates and other documents confirming the potential supplier’s positive experience and qualifications.



[bookmark: _GoBack]1.8. Potential supplier and its affiliate are not eligible to participate in one and the same tender.





		Company information

		



		TeliaSonera Finland Oyj 
Teollisuuskatu 15, 00510 HELSINKI, FI
Registered office: Helsinki
Business ID 1475607-9, VAT No. FI14756079  
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		Company information

		Contact information



		TeliaSonera AB 
Sturegatan 1, SE-10663 Stockholm, SWEDEN
Registered office: Stockholm
Business ID 556103-4249, VAT No. SE556103424901  

		Tel  +46 8 504 55 000
Fax  +46 8 5044 55 001
Stureplan 8, Stockholm Sweden

SE-106 63 Stockholm Sweden











TELIASONERA SECURITY DIRECTIVES

DEFINITIONS USED IN THIS DIRECTIVE

(i) Buyer: TeliaSonera AB and/or its Affiliates

(ii) Affiliates:  “Affiliates” shall mean a legal entity directly or indirectly controlling a Party, under the same direct or indirect ownership or control as a Party or directly or indirectly owned or controlled by a Party for so long as such ownership lasts. Ownership or control shall exist through direct or indirect ownership of more than fifty (50) per cent of the nominal value of the issued equity share capital or of more than fifty (50) per cent of the shares entitling the holders to vote for the election of directors or persons performing similar functions.

(iii) Supplier: The party / parties performing the services.

(iv) Supplier Personnel: Any person (employee, consultants, contractor etc.) working for the Supplier

(v) Telecommunication data: Data processed when delivering telecommunications services such as customer data, call-data/traffic data and content of messages 

GENERAL

(i) The Security Directives describe Buyer’s security requirements applicable when Supplier provides services to Buyer.  In addition to the requirements specified in this document, other case-specific requirements for security arrangements may be relevant as agreed between the parties.
Country specific requirements and detailed requirements on specific topics are documented in Appendix 1 to this document (T 8269-12 Uen)

(ii) The Security Directives are also applicable for any sub-supplier used by the Supplier to deliver the Service for the Buyer.  The sub-supplier shall in writing be bound to the extent and meaning of the Security Directives.

(iii) The Supplier has the full responsibility for all of its sub-suppliers’ compliance with the Security Directives.

(iv) The Security Directives do not apply to the handling of information of importance to national security (including but not limited to defence secrets). If applicable, Buyer may give instructions in writing on how such information shall be handled, stored and accessed, and by whom. Such case-specific requirements shall in such case be agreed between the parties.

GENERAL REQUIREMENTS FOR THE SUPPLIER’S SECURITY GOVERNANCE

(i) The Supplier shall have documented processes and routines for handling risks within its operations. The Supplier is responsible for identifying security risks (i.e. risks in the Supplier’s business as well as risks identified by the Supplier within its assignment for Buyer) and taking necessary actions to control and mitigate such risks.

(ii) The Supplier shall have at least one person having appropriate skills in the security area being able to implement security measures as defined by these security directives. That person shall cooperate with Buyer's security staff if needed.

PROCESSING OF PERSONAL AND TELECOMMUNICATIONS IDENTIFICATION DATA

(i) Personal Data shall mean data pertaining to Buyer’s customers or Buyer’s employees or other persons and for which Buyer is the controller of personal data according to law. Personal Data refers to any of information that directly or indirectly that can be referred to a natural person. Examples of such information are name, address, subscription number, IP address.

(ii) Telecommunication Identification Data shall mean data which can be associated with a subscriber or user and which is processed in communications networks for the purposes of transmitting, distributing or providing messages.

(iii) The processing of certain information such as Personal Data, Telecommunications identification data message or transmission content, is regulated by national laws and regulations, which may differ from country to country. 

(iv) The Parties acknowledge that the governing law for the processing of the data defined in sub-section (iii) is ruled by the domicile of the end user of the service provided, not the domicile of the Supplier or the domicile of apparatus providing such service. 

(v) The Supplier and any person or persons employed or assigned by the Supplier may only process Personal Data in accordance with the provisions set out in the agreement or other specific instructions from Buyer, provided from time to time. The Supplier shall not process Personal Data over and above what is necessary in order to perform and provide services to Buyer in accordance with the agreement.

(vi) The Supplier shall not be entitled to transfer Personal Data to another party, nor to use sub-contractors for the processing of Personal Data without Buyer’s previous consent in writing. Should such consent be granted, the Supplier’s transfer of Personal Data to such sub-contractor is subject to the previous entering into a separate Data Processing Agreement between the sub-contractor and Buyer. The Supplier can, at Buyers discretion, be granted rights to enter Data Processing Agreement on behalf of the Buyer. In such case, the Supplier shall notify the Buyer when sub-contractors are changed, The Supplier shall maintain a list of all sub-contractors processing Personal Data and make that list available to the Supplier when changes of sub-contractors are to occur.

INFORMATION SECURITY

(i) The Supplier shall ensure the security of information handled by the Supplier and related to Buyer. The Supplier shall act diligently and according to applicable local law of the Buyer when handling Buyer's information.

(ii) All Confidential Information provided by Buyer must, when handled by the Supplier, be subject to the following rules:

a. Paper documents, removable media etc., shall be kept in safe control of an authorised person and handled according to Buyer’s Security Classification instruction.

b. Voice communication of information belonging to Buyer shall be performed in a secure manner. This means inter alia that analogue wireless telephone systems, unencrypted public IP telephony or unencrypted communication radio may not be used. Communicating information from public premises is not allowed.

c. Data communication of Buyer information shall be performed in a secure manner (e.g. using end to end encryption during transmission, using communication links trusted by Buyer or using security measures in generally used software). Exception from this rule requires Buyer’s written consent.

d. The Supplier’s Personnel may under no circumstances deliberately try to access information not needed for the assignment agreed upon, or information for which the Supplier’s Personnel is not granted access. If any person of the Supplier’s Personnel unintentionally gains unauthorised access to information, this shall promptly be reported to Buyer.

(iii) Regarding handling of information, the Supplier is only allowed to  copy or reproduce information on data files, hard copy or other tangible media as part of tasks performed for the Buyer.
The person producing copies for personal use (working copy) is responsible for their destruction when they are not to be used anymore.
Copy or reproduction shall not be done in such a way that marking of owner of information or security class is removed.

(iv) The Supplier shall always handle information on data files, hard copy or other tangible media in such a way that considerable effort is required from unauthorized persons to gain access to the information, regardless of if the information is handled within the Supplier’s premises or not.

(v) The Supplier shall ensure that the information handled by the Supplier and related to the agreement is not mixed with information not related to the agreement.

(vi) Data used in production shall never be used in development or test. However, if test data cannot be used, the system shall comply to the same security requirements as the production system. Obtaining information for test purposes from a production environment always requires Buyer’s written consent.

(vii) At the ceasing of the agreement, or when an assignment no longer requires processing of data, the Supplier shall deliver all data which is related to the processing performed on behalf of Buyer to the Buyer or, to the extent not possible, certify destruction of the same.



IT SECURITY

The Supplier’s environment

(i) The Supplier’s hardware and/or software which are used for processing Buyer’s information shall have appropriate information security protection in place, as set forth by legislation, regulations and industry best practise. (e.g. Security administration routines for malware protection, Patch management, User authentication, Access control, Confidentiality protection, Incident detection, Log management , Disaster recovery, Key management, Network security management and Physical protection of IT-resources).

(ii) Services or software harmful for the processing of data or the operation of the system shall not be installed or active in the systems used for performing the tasks defined in the agreement.

(iii) Systems storing and processing data shall be set up and “hardened” according to the software vendor’s recommendation and best practises.. 

(iv) The Supplier shall have a continuity plan for the production environment used when providing services.

(v) The Supplier shall ensure that the Supplier’s own environments used for functions specified in the agreement are monitored in such a manner that events violating information security are detected and traceable to a specific person. If agreed between Buyer and Supplier, monitoring data shall be transferred to Buyer. 

(vi) The Supplier shall ensure that backups of the information processed on behalf of Buyer by the Supplier are taken, and that such backups are restorable when the information is handled in the Supplier’s environment.

(vii) Backup copies shall be handled with the same confidentiality as the original data. Backup copies shall be stored separated from the original data to prevent simultaneous destruction of both original data and the backup copy in a disaster situation.

(viii) The Supplier shall keep audit trails according to legislation or as otherwise defined in the agreement. The Buyer must, without delay, get access to relevant audit trails relating to the Buyer when managing security incidents..

(ix) System administrators or other high privilege users shall authenticate using strong authentication (2-factor).

(x) Remote access users shall be authenticated using strong authentication when accessing the system from untrusted networks.

(xi) Laptops and removable media shall be encrypted if used or moved outside of 	the Suppliers facilities.

Buyer’s environment

(i) Equipment and IT functionality supplied by Buyer shall only be used for performing agreed services.

(ii) Equipment and IT functionality supplied by Buyer shall be handled according to Buyer’s instructions. 

(iii) The Supplier shall protect Buyer assets in its care from accidental losses or theft.

MANAGEMENT AND CONTROL OF ACCESS RIGHTS TO RESOURCES

General

(i) The Supplier shall have access to Buyer’s IT systems, information, functions or premises only to the extent and under the requirements specifically agreed in writing between the Parties in each case. 

(ii) The extent of access shall always be based on the principle “least privilege needed”. 

(iii) The Supplier shall inform Buyer without undue delay about changes in the Supplier’s Personnel having access to Buyer information.

(iv) Buyer has the right to revoke or initiate revocation of access rights to Buyer information for any reason directly related to the Supplier’s non-compliance with the agreement or any other legitimate reason at any point in time.

Access Rights management to Supplier’s IT-Resources needed for the Agreement

(i) The Supplier shall keep records of each change to a user’s access rights. The time to retain these records is at least 2 years from the day the access right was changed.

(ii) The Supplier shall upon request provide an up to date list of all individuals (the Supplier’s Personnel List) that have access to Buyer’s information or functionality.

(iii) The Supplier shall have a documented procedure, and ensure that all access to Buyer’s information or functionality is controlled on an individual basis and that all activities are logged according to applicable legislations and Buyer’s instructions

(iv) All access rights related to Buyer’s data or functionality shall be reviewed at least every six months and all actions shall be reported to Buyer 

(v) All user ID’s shall be personal, and used only by the appointed individual(s).

(vi) The Supplier shall have a documented procedure for management of the entire Suppliers’ Personnel data related to the agreement and their user IDs.

(vii) The Supplier shall have a documented procedure for controlling administrator access rights.

(viii) Remote access to Buyer information requires prior written consent.

Access Rights Management for Buyer’s IT-Resources needed to perform agreed task  

(i) Access rights to Buyer’s IT resources shall only be granted to the Suppliers’ Personnel assigned for the task according to the Supplier’s Personnel List. 

(ii) Access rights to Buyer’s IT resources are granted and revoked for the Suppliers’ Personnel according to Buyer’s procedures and general terms for access to TeliaSonera’s IS/IT Systems.

(iii) The methods to be used for remote access to Buyer’s environment shall be specified in the Agreement. No other form of access to Buyer equipment or systems is allowed.

HUMAN RESOURCES SECURITY

(i) Personnel working for the Buyer shall have been basic security background-checked before performing any tasks for the Buyer. Such check shall be made by the Supplier. Information on how such checks are carried out, and written confirmation that all personnel working for the Buyer has been checked, shall be submitted to the Buyer on request.
If Buyer so requests, a thorough security clearance shall be conducted on the Suppliers Personnel who performs work for Buyer. It can be related to specific tasks, required by the applicable legislation or requirements from the Buyer customer. If any of the Supplier’s Personnel refuses to give his or her consent for such security clearance, the person in question shall not perform tasks for Buyer.

(ii) The Supplier shall provide Buyer in advance with a list of all the Supplier’s employees, consultants, contractors and other individuals working under the Supplier’s responsibility who are performing services under the agreement, containing name, personal identity number and contact information such as telephone number and e-mail address (“the Supplier’s Personnel List”) and shall keep such list updated at all times during the period of the agreement in question. The Supplier’s Personnel List may at any point in time be used by Buyer in audit situations as reference to verify the validity of issued access rights towards Buyer’s IT-systems or premises.

(iii) The Buyer might disclose relevant parts of the Supplier Personnel list to a third party, if that party hosts a service on behalf of the Buyer to which the Supplier need access to. Likewise, the Buyer might disclose relevant parts of the Supplier Personal list if the Supplier needs access to a premise embedded in a third facility.

(iv) The Supplier is responsible that the Supplier’s Personnel are given training to the extent deemed necessary for providing the agreed services.

(v) The Supplier shall ensure that the Supplier’s Personnel performing tasks for Buyer are aware of the confidentiality obligations for telecommunication data and business information related to the assignment, as well as the approved use of information, facilities and systems. The Buyer has the right to request signed receipt (a.k.a commitment) from the Supplier’s Personnel stating that the individual has understood and will comply to the obligations, accepted use of systems and facilities.





PHYSICAL AND ENVIRONMENTAL SECURITY

Supplier’s premises

The Supplier shall make the following provisions in order to secure Buyer’s information or assets if they are processed or stored in the Supplier’s premises.

(i) [bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]The Supplier shall have adequate perimeter and entry controls in line with national regulations and standards to ensure that only authorized personnel are allowed access.

(ii) Goods received or sent on behalf of Buyer shall be protected from theft, manipulation or destruction.

Buyer’s premises

Admission to Buyer's premises and Buyer’s leased premises

Admission to Buyer's premises and property is subject to the following rules:

(i) Local regulations for Buyers premises shall be observed when performing the services.

(ii) When working within Buyer's premises, the Supplier Personnel shall carry an ID card or a visitor’s badge visible at all time. The Supplier shall also adhere to agreed dress-code.

(iii) Application procedures and responsibility conditions for admission to Buyer's premises are stipulated by Buyer and are to be handled according to Buyer’s procedures, if no other arrangements are specifically agreed.

(iv) After completing the assignment, or when the Supplier’s Personnel are transferred to other tasks, the Supplier shall without delay inform Buyer of the change, and return, or change the distribution of, keys, key cards, certificates, visitor's badges, and any other material handed out.

(v) Keys or key cards shall be personally signed for use by the Supplier’s Personnel and keys or key cards shall be handled according to the written rules given on the receipt.

(vi) Loss of Buyer’s key or key card shall be reported without delay to Buyer according to instructions defined in the agreement, or, if not specifically agreed, according to Buyer’s general access rights procedures.

(vii) In the event of Supplier personnel’s non-compliance with the agreement, Buyer is entitled to deny, with immediate effect, the access to Buyer's premises and to request all keys, key cards, etc., handed out to be returned without undue delay.

General rules concerning Buyer’s premises

Supplier’s Personnel shall adhere to the following general rules regarding Buyer’s premises

(i) Smoking is prohibited on Buyer’s premises, with the exception of dedicated smoking areas.

(ii) Consumption of alcohol or drugs (other than prescribed pharmaceutical drugs) on Buyer’s premises is prohibited.

(iii) Spending the night on Buyer’s premises or parking caravans or similar vehicles on Buyer’s property is prohibited without previous consent.

(iv) No space in Buyer’s premises may be used by staff as storage rooms, unless otherwise agreed.

(v) The use of computers, telephones, printers, fax machines or any other equipment owned by Buyer is prohibited other than to the extent of the agreement otherwise agreed.

(vi) Property of Buyer shall not be removed from Buyer premises without permission.

(vii) Photographing in Buyer’s premises is prohibited without permission.

(viii) If the work the Supplier is going to perform involves risk for dust, noise, vibrations or fire, the Supplier shall obtain Buyer’s permission for such action(s) in advance.

(ix) Alarms such as such fire alarm, burglar alarm and distress alarm are only to be disabled after permission from Buyer. Restoration of alarm system shall be done without undue delay after work has been completed. Procedures and responsibilities before, during and after the disabling of the alarm are to be specified in the agreement and conform to local laws and regulations.

(x) The Supplier is responsible for keeping windows and doors locked within the work area and that no unauthorized persons can access the premises.

(xi) The Supplier's Personnel shall keep their working places neat and tidy. Litter and packaging material shall be promptly removed and discarded at a location specified by Buyer.

(xii) Emergency equipment or fire escape routes shall not be blocked as a result of Supplier activities.

(xiii) Supplier shall give its personnel safety training before they start working in the Buyers premises.



BUSINESS CONTINUITY MANAGEMENT

	Preparedness for disturbances under normal circumstances and for states of emergency

(i) The Supplier shall ensure its ability to operate and the sufficiency of its resources in the event of disturbances under normal circumstances and for states of emergency if that is required in the agreement.

Securing delivery of services

(i) If Buyer or the Supplier sees risks regarding key person dependency related to services delivered, Buyer and the Supplier shall together do a survey of key persons 

(ii) The Supplier shall regularly test measures securing the delivery of services if such are put in place.

HANDLING AND REPORTING FRAUD AND OTHER SECURITY INCIDENTS

(i) If Supplier becomes aware of any security incidents including fraud that may affect Buyer, Buyers’ employees, customers of Buyer or Buyer’s other suppliers, Supplier shall report such incidents without delay to Buyer. Supplier shall take the necessary steps to mitigate possible harm such incidents may cause.

(ii) The Supplier shall cooperate with Buyer in the handling of any security incident affecting Buyer, Buyer's customers or Buyers employees or Buyer’s other suppliers as well as giving Buyer full insight of the cause and consequence of the incident.

(iii) The Supplier shall after an incident deliver an incident report in accordance with the Buyers instructions.. 

COMPLIANCE

(i) The Supplier shall take active steps, such as self-assessments, to ensure compliancy to law and regulation as well as the requirements in the agreement.

(ii) [bookmark: kirjoitus]On request by Buyer, Supplier shall inform Buyer of the measures adopted to ensure compliance to the Security requirements in these Directives, compliance to additional security requirements defined in the agreement as well as other security measures taken in order to protect Buyer’s assets. Buyer shall be entitled to perform audits, in order to verify Supplier’s conformity with these Security Directives. Buyer shall also have access to perform audits on the contractors used by the Supplier and as agreed in the agreement between Buyer and Supplier.
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Supplier Sustainability Requirements Specification



1 Scope and updates



1.1 Scope



The Supplier Sustainability Requirements Specification (the “Requirements Specification”), complements the TeliaSonera Group Supplier Code of Conduct and provides a single source of updated and relevant sustainability requirements. It covers TeliaSonera’s commitment to respect and promote human rights, to promote environmentally sustainable business activities, and to exercise a zero-tolerance policy towards bribery and corruption. For each of these areas there are more detailed requirements and references to standards that Supplier and its delivered product/service shall adhere to.



The Requirements Specification is valid for suppliers of goods and services to all companies within the TeliaSonera Group.



1.2 Updates



The requirements are subjected to updates in the light of new scientific evidence, legislation and/or other reasonable facts, at the discretion of TeliaSonera.



TeliaSonera has the responsibility to inform Supplier about changes to the Requirements Specification in a timely manner and to provide reasonable time for implementation of compliance measures. Due to the fact that regulation in this area is in rapid development, some of the documents referred to here may not contain the correct legal reference or version of a convention or industry standard. This does not void Supplier’s responsibility to secure compliance with the latest version of applicable requirements.



The information about updates of the Requirements Specification will be provided in an electronic channel.



TeliaSonera expects Supplier to ensure that it is in compliance with all relevant legal requirements. However, if there are any ambiguities or questions in relation to TeliaSonera specific requirements it is the Supplier’s responsibility to react to and contact TeliaSonera to secure understanding. If compliance is not achievable in time when the TeliaSonera specific requirement enters into force, the Supplier shall immediately report on the reason of non-compliance and agree with TeliaSonera on measures and plan for mitigation.



2 Requirements



It is the responsibility of Supplier to secure that its services and products comply with all applicable national and European regulations as well as international conventions and industry standards relating to human rights, environmental protection, sustainable development, bribery and corruption. In addition to this, it is the responsibility of Supplier to secure that Supplier is aware and meets relevant sustainability requirements as pointed out below. The documents referenced below are available on Supplier Portal.
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2.1 General requirements on all suppliers



The general requirements are valid for all suppliers independent of the nature of deliveries.



Privacy Policy



To secure protection of privacy for TeliaSonera’s customers and employees, Supplier shall meet the requirements set out in the TeliaSonera Group Privacy Policy.



Provision of Information



Supplier shall upon request provide TeliaSonera necessary information for TeliaSonera to be able to meet any relevant regulatory requirement in relation to the goods and services provided by Supplier.



Sustainability reporting



Supplier shall calculate and report emission, energy consumption, effluents, waste, incidents and any other information as requested that are associated with products and services delivered to TeliaSonera.



Anti-Corruption Policy



TeliaSonera is committed to the highest norms of business conduct, has a firm stance against corruption and does not pay or receive bribes or other illegal payments to obtain or retain business. Supplier shall meet the requirements set out in the TeliaSonera Group Anti-Corruption Policy.



2.2 Supplier of products and hardware



The details described in the documents referenced in this section are valid for all products and hardware delivered to TeliaSonera. In any case where a hardware supplier delivers software, service or content it is the responsibility of that Supplier to also secure compliance to the relevant requirements under section 2.3, 2.4 and 2.5 in this document.



TeliaSonera specific requirements on products are described in the document TeliaSonera Corporate Responsibility Requirements for Product Suppliers.



Supplier’s products and hardware shall meet the requirements set out in the TeliaSonera Black and Grey lists on unwanted substances.



All products and hardware emitting radio waves shall meet the requirements set out in

TeliaSonera Group Policy on electromagnetic fields (EMF) with regard to mobile telephony.



Supplier shall provide all necessary documentation for TeliaSonera to be able to meet regulatory requirements on information. These information requirements include, but are not limited to, recycling information, substances of very high concern, CE-marking and Electromagnetic Field (EMF) exposure.



2.3 Supplier of software



The details described in this section are valid for all software licensed or otherwise provided to TeliaSonera. In any case where a software supplier delivers hardware, service or content it is the responsibility of that Supplier to secure compliance to the relevant requirements under section 2.2, 2.4 and 2.5 in this document.



Software may have significant impact on energy consumption and reduction of energy and related CO2 emissions are key targets for TeliaSonera’s sustainability activities. Supplier of
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software shall describe how their design and deliveries impact the energy consumption of TeliaSonera’s operations and in what way its software supports TeliaSonera’s goal to reduce energy consumption.



2.4 Service Suppliers



Services are a major part of TeliaSonera’s operations. TeliaSonera has the ambition to improve the sustainability performance and as part of this work suppliers of services are key. In any case where a service supplier delivers hardware, software or content it is the responsibility of that supplier to secure compliance to the relevant requirements under section 2.2, 2.3 and 2.5 in this document.



Energy and related CO2 emissions are key targets for TS sustainability activities. Suppliers of services shall describe how their activities, operations and deliveries impact the energy consumption of TeliaSonera’s operations and in what way it supports TeliaSonera’s goal to reduce CO2 emissions and energy consumption.



Any supplier of construction and logistics services shall meet all relevant regulation on permits, construction, vehicles and equipment in relation to their activities. Further there are TeliaSonera specific requirements on construction equipment and logistics described in the document TeliaSonera Corporate Responsibility Requirements for Contractors. Any building element or other component used in buildings or constructions leased or sold to TeliaSonera shall meet requirements set out in section 2.2 of this document.



2.5 Content suppliers



Content delivered through TeliaSonera distribution channels forms an important part of the customer experience. This section specifies requirements on any supplier providing content to TeliaSonera customers. In any case when a content supplier delivers hardware, software or services it is the responsibility of that Supplier to secure compliance to the relevant requirements under section 2.2, 2.3 and 2.4 in this document.



Energy and related CO2 emissions are key targets for TS sustainability activities. Suppliers of content shall describe how its activities, operations and deliveries support TeliaSonera’s goal to reduce CO2 emissions and energy consumption.



Suppliers of content are required to show high ethics standards and to respect and abide by the legal frameworks of the countries in which TeliaSonera operates and that content offered is consistent with widely recognized and accepted national self-regulation as well as internationally recognized conventions for human rights. These requirements include protection of children when using connected devices and online services as described in the industry standard Principles for the Safer Use of Connected Devices and Online Services by Children and Young People in the EU.
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FRAME SUPPLY AGREEMENT / РАМОЧНЫЙ ДОГОВОР ПОСТАВКИ

		Almaty city                                                    « »               2014

		г.Алматы                                               « »                    2014г.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  



		



		

		



		      Kcell JSC, hereinafter referred to as the “Buyer”, represented by Mr.Ali Agan, Chief Executive Officer, acting under the Charter, on the one hand, 

		          АО «Кселл», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Главного Исполнительного директора Али Аган, действующего на основании Устава, с одной стороны 



		and 

		и



		          , hereinafter referred to as the “Seller”, represented by,        _____________,  acting under the Charter, on the other hand, hereinafter collectively referred to as the “Parties” and solely as the “Party”, have entered into this Agreement as follows.

		именуемое в дальнейшем «Продавец», в лице_______,       действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор о нижеследующем:



		

		



		1.  DEFINITIONS




		1.   ОПРЕДЕЛЕНИЯ



		As used in this Agreement:

		терминов, употребляемых в настоящем Договоре:



		 1.1 "Purchase Order" means the document, signed by the Parties within the framework of this Agreement, containing  detailed description of the supplied Items, their quantity, prices, delivery dates, payment terms and warranty period as well as technical details of items under each Purchase Order. The template of Purchase Order is attached hereto and forms an integral part of this Agreement (Attachment #1).




		1.1 "Заявка на Покупку" — означает документ, подписываемый Сторонами в рамках настоящего Договора, который содержит подробное описание поставляемых товаров, их количества, стоимости, срока поставки, порядка оплаты и гарантийного периода а также техничечское описание товара по каждой Заявке. Форма Заявки на Покупку прилагается к настоящему Договору и составляет его неотъемлемую часть (Приложение №1). 



		1.2 
"Item" means the purchased within the framework of the present Agreement and on the basis of Purchase Order material, equipment or any other goods, specified in the enclosed Purchase Order.

		1.2 "Товар" — означает закупаемый в рамках настоящего Договора и на основании Заявки на Покупку материал, оборудование и любые другие товары.



		

		 



		2.  SUBJECT OF THE AGREEMENT




		2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА





		Within the framework of the present Agreement SUPPLIER on the basis of individual Purchase Orders delivers to COMPANY Items:


2.1 The items shall be in accordance with the description/specification, provided in the enclosed Purchase Order, of the required quality and in the specified quantity.  Items must comply with all requirements set for such type of goods in the Republic of Kazakhstan.


2.2 Delivery Date is specified in Purchase Orders . In the event SUPPLIER delivers goods later than the agreed Delivery Date, COMPANY reserves the right to reject the entire shipment and return it back to SUPPLIER at the SUPPLIER’s expense.


2.3 Packing. All Items shall be secure packed in order to prevent theft, internal or external damage or destruction. Packaging shall correspond to requirements applicable to this type of Items in the Republic of Kazakhstan. Items should be delivered factory-packaged and with the unbroken fatory seal. Items, delivered inconsistent with the packing requirements and/or in broken and/or damaged packing and/or broken seals, will not be accepted by Customer. Items packing shall be the SUPPLIER’s responsibility.



		В рамках настоящего Договора ПОСТАВЩИК на основании отдельных Заявок на Покупку поставляет КОМПАНИИ Товары:


2.1.Товары должны соответствовать описанию/спецификации, изложенной в Заявке на Покупку, требуемого количества и указанного качества. Товар должен соответствовать требованиям, предъявляемым для товаров такого вида в Республике Казахстан.  


2.2. Дата поставки указывается в Заявках на Покупку. В случае если ПОСТАВЩИК доставит партию Товаров позднее согласованной даты поставки, КОМПАНИЯ оставляет за собой право отказаться от всей партии Товара и вернуть прибывшие позиции ПОСТАВЩИКУ за счет ПОСТАВЩИКА.

2.3
Упаковка. Все Товары должны быть надежно упакованы с целью предотвращения хищения, внутренних или внешних повреждений или разрушения. Упаковка должна соответствовать требованиям, предъявляемым к упаковке для товаров такого вида в Республике Казахстан. Товар должен быть поставлен в заводской упаковке и с ненарушенной заводской пломбой. Товар, поставленный в несоответствующей требованиям упаковке и/или во вскрытой и/или поврежденной упаковке и/или с нарушенными пломбами, Заказчиком не принимается. Упаковка Товаров является ответственностью ПОСТАВЩИКА. 



		2.4 SUPPLIER is responsible for Marking and Tagging. All Items and/or packagings shall be appropriately marked and tagged to provide sufficient information on consignment, Shipper, Consignee and final delivery destination to prevent delays or loss of the items in transit.




		2.4
ПОСТАВЩИК отвечает за маркировку и  наличие ярлыков. Все Товары и/или упаковки должны быть соответствующим образом промаркированы и снабжены ярлыками для обеспечения достаточной информации по партии отправляемого Товара, грузоотправителю, грузополучателю и конечному пункту доставки, чтобы предотвратить задержки или потерю товаров в пути следования.






		3.  TERM AND TERMINATION




		3.  СРОК ДЕЙСТВИЯ И РАСТОРЖЕНИЕ






		3.1 The Agreement shall continue from ______2014 until______2015.If the Party is not notified about the termination of the present Agreement, 30 (thirty) calendar days before its expiration, the present Agreement shall be automatically extended for the further periods with the duration of one calendar year. The Purchase Order is effective until its final fulfillment.


3.2 Shall SUPPLIER fail to comply with the requirements, set forth in Section 2 – Subject of the Agreement, COMPANY shall have the right to terminate present Agreement without any cancellation penalty or the other fees payable to SUPPLIER and/or early termination. At COMPANY sole discretion COMPANY might accept and pay for partially delivered Items.


3.3 No director, employee or agent of SUPPLIER shall give or receive any commission, fee, rebate, gift or entertainment of significant cost or value in connection with the Purchase Order, or enter into any business arrangement with any director, employee or agent of COMPANY other than as a representative of SUPPLIER, without prior written notification thereof to COMPANY. If any violation of this paragraph occurring prior to the date of this Agreement resulted directly or indirectly in COMPANY's consent to enter into this Agreement with SUPPLIER, COMPANY may, at COMPANY's sole option, terminate this Agreement at any time and, notwithstanding any other provision of this Agreement, pay no compensation or reimbursement to SUPPLIER whatsoever for any Items delivered after the date of termination.




		3.1
Настоящий Договор вступает в силу с ____ 2014 г. и действует до _____ 2015г.  В случае отсутствия уведомления Стороны о расторжении настоящего Договора за 30 (тридцать) дней до истечения срока его действия, действие настоящего  Договора  будет продлеваться автоматически на дальнейшие периоды продолжительностью в один календарный год. Заявка на Покупку действует до полного ее исполнения. 


3.2
В случае невыполнения требований, указанных в Разделе 2 – Предмет Договора, КОМПАНИЯ имеет право расторгнуть настоящий Договор без выплаты ПОСТАВЩИКУ каких-либо компенсаций или других выплат за отмену Заявки и/или досрочное расторжение  договора. По единоличному решению КОМПАНИИ КОМПАНИЯ может принять и оплатить за частично поставленный Товар. 


3.3
Ни один директор, работник или представитель ПОСТАВЩИКА не предоставляет и не получает никаких комиссионных, гонораров, скидок, подарков или представительских услуг значительной стоимости или ценности в связи с  Заявкой на Покупку, и не вступает в какие-либо деловые отношения с каким-либо директором, работником  или представителем КОМПАНИИ иначе как в качестве представителя ПОСТАВЩИКА, без предварительного письменного уведомления КОМПАНИИ об этом. Если какое-либо нарушение настоящего пункта, имевшее место до даты заключения настоящего Договора, прямо или косвенно привело к согласию КОМПАНИИ заключить настоящий Договор с ПОСТАВЩИКОМ, КОМПАНИЯ может, исключительно по усмотрению КОМПАНИИ, в любое время расторгнуть настоящий Договор и при этом, несмотря на любые другие положения настоящего Договора, не выплачивать ПОСТАВЩИКУ вообще никакого вознаграждения и возмещения за доставку Товара, произведенную после даты расторжения. 






		4.   PERFORMANCE

		4.  ВЫПОЛНЕНИЕ





		4.1 SUPPLIER in supplying Items agrees to be subject to all applicable laws, orders and regulations of all governmental authorities having jurisdiction over this Agreement and the purchased Items. SUPPLIER also agrees that it will qualify to supply Items to COMPANY in the Republic of Kazakhstan.


       SUPPLIER RELEASES AND SHALL INDEMNIFY COMPANY AGAINST ANY AND ALL LIABILITIES, DAMAGES, CLAIMS, FINES, PENALTIES AND EXPENSE OF WHATSOEVER NATURE RESULTING FROM SUPPLIER'S FAILURE TO COMPLY WITH THIS ARTICLE.


4.2
SUPPLIER shall bear all risks, associated with Items delivery. Unless otherwise agreed between the Parties COMPANY shall have the right to reject and return any and all damaged Items to SUPPLIER at SUPPLIER’s expense.


4.3
SUPPLIER shall deliver all items, specified in the Purchase Order to 1, Sultan Beibars str., Baiserke Village.

4.4 SUPPLIER has to provide to COMPANY Items and all necessary documentation during the period, defined in the Purchase Order. The confirmation of Items’ and documentation transfer will be the signed Act of Acceptance.

Along with the Items SUPPLIER shall provide the COMPANY with the shipping (transport) documents,  commercial invoice, packing list, list of serial nambers (IMEI codes) in respect of each Item and Certificates of Conformity per each lot of delivered Items.


4.5
If other is not agreed by Parties in the Purchase Order COMPANY shall assume risk of loss or damage of Item(s) from the time of actual off-load of all Items at designated Company location and Act of Acceptance is signed by both Parties.


4.6
Ownership of the Items is transferred from the time of the transfer of risk as stipulated above.

4.7 Should the quantity of Items delivered by SUPPLIER at the COMPANY’s warehouse exceed the quantity specified in the relevant Purchase Order, the COMPANY’s Warehouse Specialist shall draw up a certificate to confirm that over-supplied Items were not accepted for storage at the warehouse. The certificate shall be signed by the COMPANY’s Warehouse Specialist and representative of SUPPLIER. Such being the 


case, over-supplied Items shall be returned by SUPPLIER attached with a copy of the certificate.

4.8 SUPPLIER undertakes to provide COMPANY with the price list, inclusive of the effective prices, within each 15 calendar days. In case the day of delivery of the price list is a day off or a public holiday, the date of delivery will be postponed to the working day, following the days off/public  holidays.



		4.1
При поставке Товара,  ПОСТАВЩИК соглашается действовать в соответствии со всеми применимыми законами, приказами и предписаниями всех государственных органов, юрисдикция  которых распространяется на настоящий Договор и закупленный Товар.  ПОСТАВЩИК соглашается также с тем, что он обладает соответствующими полномочиями для поставки Товара КОМПАНИИ в Республике Казахстан. 


        ПОСТАВЩИК  ОСВОБОЖДАЕТ И ОГРАЖДАЕТ КОМПАНИЮ ОТ ВСЕЙ БЕЗ ИСКЛЮЧЕНИЯ  ОТВЕТСТВЕННОСТИ И ВОЗМОЖНЫХ РАСХОДОВ В СВЯЗИ С УЩЕРБОМ, ИСКАМИ, ШТРАФАМИ, НЕУСТОЙКАМИ И ПРОЧИМИ РАСХОДАМИ ЛЮБОГО СВОЙСТВА, ВОЗНИКАЮЩИМИ  В РЕЗУЛЬТАТЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ ПОСТАВЩИКОМ УСЛОВИЙ НАСТОЯЩЕЙ СТАТЬИ.

4.2
ПОСТАВЩИК несет все риски, связанные с поставкой Товаров. Если другое не оговорено Сторонами, КОМПАНИЯ имеет право отказаться принять и вернуть любые поврежденные Товары ПОСТАВЩИКУ за счет ПОСТАВЩИКА.


4.3
ПОСТАВЩИК обязан доставить все Товары, указанные в Заявке на Покупку по адресу поселок Байсерке, ул.Султана Бейбарса 1. 


4.4 ПОСТАВЩИК обязан предоставлять КОМПАНИИ товары и всю необходимую документацию, в течение сроков, указанных в Заявке на покупку, подтверждением передачи Товара и документации будет служить подписанный Сторонами Акт приема-передачи.


Вместе с Товаром, ПОСТАВЩИК обязан представить КОМПАНИИ отгрузочные (транспортные) документы, коммерческий инвойс, упаковочный лист, список серийных номеров (IMEI коды) по каждой единице Товара и сертификаты соответствия на каждую партию поставляемого Товара. 

4.5
Если Стороны прямо не предусмотрели иное в Заявке на Покупку, риск порчи и утери Товара переходят к КОМПАНИИ с момента фактической выгрузки всей партии Товара в назначенное Компанией место и подписания Сторонами Акта приема-передачи Товара.


4.6. Право собственности на Товар переходит одновременно с переходом риска как указано выше.

4.7. В случае предоставления Поставщиком на склад КОМПАНИИ большего количества Товара, чем указано в Заявке на покупку, то специалист склада КОМПАНИИ на месте составляет акт, подтверждающий не       прием на склад КОМПАНИИ данного излишнего количества Товара. Акт подписывается специалистом склада КОМПАНИИ и представителем ПОСТАВЩИКА. При этом  излишне поставленный Товар возвращается ПОСТАВЩИКУ с сопровождением копией соответсвующего акта.

4.8 ПОСТАВЩИК обязуется предоставлять КОМПАНИИ прайс-лист товаров с актуальными ценами каждые 15 календарных дней. В случае выпадания дня предоставления прайс-листа на выходной либо праздничный день дата предоставления переноситься на последующий после праздничных/выходных дней рабочий день.





		5.  CONFIDENTIALITY




		5.   КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ



		The scientific and technical, technological, industrial, financial and economic and other information having the actual or potential commercial value due to unavailability to third parties, which is not accessible on legal basis, received, or become known to the Party from other Party during fulfillment of the present Agreement, is confidential and is not a subject to disclosure to the third parties. The information is not confidential when divulged in cases, stipulated by the legislation; received in the lawful way from the open source or concerning which there is a written sanction of other Party. The given condition is effective during validity of the present Agreement and within 3 (three) years after its termination, or cancellation on any basis stipulated in the present Agreement.




		Научно-техническая, технологическая, производственная, финансово-экономическая и иная информация, имеющая действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу неизвестности ее третьим лицам, к которой нет свободного доступа на законном основании, полученная, либо ставшая известной Стороне от другой Стороны в ходе исполнения настоящего Договора, является конфиденциальной и не подлежит разглашению третьим лицам. Не является конфиденциальной информация, разглашенная в случаях, предусмотренных законодательством; полученная законным способом из открытого источника либо в отношении которой имеется письменное разрешение другой Стороны. Данное условие сохраняет свою силу в течение срока действия настоящего Договора и в течение 3 (трех) лет после его прекращения, либо расторжения по какому-либо основанию, оговоренному в настоящем Договоре.





		6. COMPENSATION




		6.    СТОИМОСТЬ



		6.1
the Item cost  by  the present Agreement is clarified according to  the cost as defined in agreed Purchase order. Except as otherwise expressly provided in the Purchase Order, the compensation payable to SUPPLIER under the Purchase Order shall include expenses of SUPPLIER in connection with fulfillment of Purchase Order, including transportation expenses, (in case of necessity) insurance expenses.

		6.1 Стоимость Товара по настоящему Договору определяется согласно стоимости  как указано в согласованной Заявке на Покупку. За исключением случаев, специально оговоренных в Заявке на Покупку, Стоимость, выплачиваемая ПОСТАВЩИКУ по Заявке на Покупку, включает расходы ПОСТАВЩИКА в связи с выполнением Заявки на Покупку, включая транспортные расходы, (в случае необходимости) расходы на страховку.



		6.2
SUPPLIER shall  pay  any and all liabilities or claims for taxes (other than Value Added Taxes or withholding) which any taxing authority (including any political subdivision thereof) claiming jurisdiction over this Agreement or the Area of Operations may assess or levy against SUPPLIER on account of or resulting from SUPPLIER's operations pursuant to this Agreement. 

		6.2
ПОСТАВЩИК самостоятельно производит выплаты по всем и всяким финансовым обязательствам и искам в отношении налогов (кроме налога на добавленную стоимость), которые любой налоговый орган (включая любое административное подразделение такого налогового органа), под юрисдикцией которого находится  настоящий Договор, может устанавливать или налагать на ПОСТАВЩИКА в связи или в результате деятельности ПОСТАВЩИКА в соответствии с настоящим Договором.



		6.3
Notwithstanding the above, COMPANY shall bear any tax as a consequence of this Agreement to the extent that it is required to do so by applicable law.

		6.3
Независимо от вышесказанного, КОМПАНИЯ несет ответственность за уплату любых других налогов, вытекающих из настоящего Договора, в той мере, в какой это может требоваться применимым законодательством.



		6.4
INDEMNITY FOR TAXES: SUPPLIER RELEASES AND SHALL INDEMNIFY COMPANY AGAINST ANY AND  ALL LIABILITIES AND CLAIMS FOR TAXES, INCLUDING FINES, PENALTIES AND INTEREST, AND LIENS AGAINST COMPANY’S PROPERTY, WHICH ANY TAXING AUTHORITY MAY ASSESS OR LEVY AGAINST COMPANY IN CONNECTION WITH TAXES WHICH SUPPLIER IS OBLIGATED TO PAY UNDER THIS AGREEMENT. 




		6.4
ОГРАЖДЕНИЕ ОТ НАЛОГОВОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ: ПОСТАВЩИК ОСВОБОЖДАЕТ И ОГРАЖДАЕТ КОМПАНИЮ ОТ ВСЕЙ БЕЗ ИСКЛЮЧЕНИЯ ОТВЕТСТВЕННОСТИ И ПРЕТЕНЗИЙ ПО УПЛАТЕ НАЛОГОВ, ВКЛЮЧАЯ  ШТРАФЫ, НЕУСТОЙКИ И ПРОЦЕНТЫ, А ТАКЖЕ  АРЕСТ ИМУЩЕСТВА КОМПАНИИ ЗА ДОЛГИ, КОТОРЫЙ КАКОЙ-ЛИБО НАЛОГОВЫЙ ОРГАН МОЖЕТ ОПРЕДЕЛИТЬ ИЛИ НАЛОЖИТЬ НА КОМПАНИЮ В СВЯЗИ С НАЛОГАМИ, КОТОРЫЕ ПОСТАВЩИК ОБЯЗАН ОПЛАТИТЬ В СООТВЕТСТВИИ С НАСТОЯЩИМ ДОГОВОРОМ. 






		7. SUPPLIER'S INVOICES

		 7.  СЧЕТА ПОСТАВЩИКА



		SUPPLIER shall submit an invoice on the basis of Act of  Acceptance, signed by Parties within three (3) working days upon Items arrival to COMPANY’s indicated destination.


.




		ПОСТАВЩИК выставляет счет на оплату на основании Акта приема-передачи, подписываемого Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней по прибытии всей партии Товаров в указанное КОМПАНИЕЙ место назначения. 





		7.1   Payment of SUPPLIER's Invoices

		7.1  Оплата счетов ПОСТАВЩИКА



		7.1.1 COMPANY shall pay the amount due to SUPPLIER, considering the amount specified in the Purchase Order. 


7.1.2. In case of partial delivery of Items, Customer may suspend payment until SUPPLIER ensures delivery in full. 


7.1.3. Payment of all invoices of SUPPLIER shall be effected once per month by the fifteenth (15th) day of the month in which the delivery took place, provided however that the Goods Handover Certificates are signed and COMPANY received the SUPLIER’s undisputable invoice. SUPPLIER must provide invoice effective by the last day of the month in which the delivery took place. In case the day of delivery of the invoice is a day off or a public holiday, the date of delivery will be postponed to the working day, following the days off/public  holidays.



		7.1.1
КОМПАНИЯ выплачивает причитающуюся ПОСТАВЩИКУ сумму в соответствии с суммой, указанной в Заявке на Покупку. 

7.1.2. В случае частичной поставки Товара Заказчик вправе приостановить выплату до выполнения ПОСТАВЩИКОМ поставки в полном объеме. 


7.1.3. Оплата всех счетов ПОСТАВЩИКА производится один раз в месяц до 15 (пятнадцатого) числа месяца, следующего за месяцем, в котором произведена поставка, при условии подписания обеими Сторонами Актов приема-передачи Товара и получения КОМПАНИЕЙ неоспариваемого счета ПОСТАВЩИКА. ПОСТАВЩИК обязан предоставить счет на оплату в последний день месяца, в котором произведена поставка. В случае выпадания дня предоставления счета на оплату на выходной либо праздничный день дата предоставления переноситься на последующий после праздничных/выходных дней рабочий день.






		



		7.2   Currency of Payments.


SUPPLIER shall submit all invoices and COMPANY shall process them in Tenge, National Currency of the Republic of Kazakhstan.

		7.2. Валюта расчета.


ПОСТАВЩИК должен предоставлять все счета и КОМПАНИЯ должна оплачивать их в нацинальной валюте Республики Казахстан тенге. 






		8.
CLAIMS REGARDING INFRINGEMENT

		8.
ПРЕТЕНЗИИ В ОТНОШЕНИИ НАРУШЕНИЙ



		SUPPLIER SHALL DEFEND AND INDEMNIFY COMPANY AGAINST ALL CLAIMS, DEMANDS, LOSSES, COSTS, LIABILITIES AND EXPENSES ARISING OUT OF EVERY KIND AND CHARACTER IN FAVOR OF, OR MADE BY, ANY PATENTEE, LICENSEE OR CLAIMANT OF ANY RIGHT OR PRIORITY OF ITEMS, TOOL, EQUIPMENT, MATERIAL, SOFTWARE, METHOD OR THE USE OF THEREOF, WHICH MAY RESULT FROM OR ARISE OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE PROVISION OR USE OF ANY SUCH ITEM, TOOL, EQUIPMENT, MATERIAL, SOFTWARE OR METHOD BY COMPANY. 

		ПОСТАВЩИК ЗАЩИЩАЕТ И ОГРАЖДАЕТ ОТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ КОМПАНИЮ В ОТНОШЕНИИ ВСЕХ ПРЕТЕНЗИЙ, ТРЕБОВАНИЙ, УБЫТКОВ, ЗАТРАТ, ОБЯЗАТЕЛЬСТВ И РАСХОДОВ ЛЮБОГО РОДА И ХАРАКТЕРА В ПОЛЬЗУ ИЛИ ОТ ЛИЦА КАКОГО-ЛИБО ПАТЕНТОДЕРЖАТЕЛЯ, ОБЛАДАТЕЛЯ ЛИЦЕНЗИИ ИЛИ  ПРЕТЕНДЕНТА НА ПРАВО ИЛИ  ПЕРВООЧЕРЕДНОЕ ОБЛАДАНИЕ ТОВАРОМ, ИНСТРУМЕНТОМ, ОБОРУДОВАНИЕМ, МАТЕРИАЛОМ, ПРОГРАММНЫМ ОБЕСПЕЧЕНИЕМ, МЕТОДОМ ИХ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ,  КОТОРОЕ (ПРАВО) МОЖЕТ ВОЗНИКНУТЬ В РЕЗУЛЬТАТЕ ИЛИ ВСЛЕДСТВИЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ИЛИ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ЛЮБОГО ТАКОГО ТОВАРА, ИНСТРУМЕНТА, ОБОРУДОВАНИЯ, МАТЕРИАЛА, ПРОГРАММНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИЛИ МЕТОДА КОМПАНИЕЙ. 





		9. WARRANTY AND GUARANTEES




		9. ГАРАНТИИ






		9.1 SUPPLIER guarantees that the quality and functionality of the supplied items are in compliance with the technical documents, specifications and descriptions that shall be provided along with the purchased items.


9.2 COMPANY reserves the right to, prior to signing the goods acceptance certificates and waybills, return any defective sub standard items to the SUPPLIER at SUPPLIER’s expense and SUPPLIER shall replace such item free of charge at the earliest  possible date agreed by the Parties but not longer than 5 (five) calendar days. 


9.3 SUPPLIER  gives guaranty for the Items during the guaranty period as specified in the Purchase Order, during which SUPPLIER eliminate any faults/defects of Items at the earliest  possible date agreed by the Parties but not longer than 3 (three) calendar days from the moment of receipt of such notification from COMPANY. 


9.4 After signing of the Act of Acceptance and for the period of Item’s useful service, COMPANY gets from SUPPLIER the right to use all intellectual property objects contained in the Items, necessary for appropriate use. SUPPLIER guarantees that it holds all necessary rights to grant such a right to COMPANY and holds COMPANY harmless against any claims subject to Clause 8 hereof. 



		9.1 ПОСТАВЩИК гарантирует, что качество и функциональность поставляемых Товаров соответствуют технической документации, спецификациям и описаниям, которые предоставляются вместе с закупленными Товарами.


9.2 До подписания акта приема-передачи Товара и накладной КОМПАНИЯ оставляет за собой право вернуть любой некачественный товар ПОСТАВЩИКУ за счет ПОСТАВЩИКА, и ПОСТАВЩИК должен заменить такой товар в кратчайшие сроки, согласованные Сторонами, но не более 5 (пяти) календарных дней без взимания дополнительной оплаты. 


9.3 ПОСТАВЩИК предоставляет гарантию на Товар в период гарантийного срока, как указано в заявке на покупку, в течение которого ПОСТАВЩИК устранит любые ошибки/дефекты Товара в кратчайшие сроки, согласованные Сторонами, но не позднее 3 (трех) календарных дней с момента получения такого уведомления от КОМПАНИИ. 


9.4 После подписания Акта приема-передачи, и на период полезного использования Товара КОМПАНИЯ получает от ПОСТАВЩИКА право использовать все объекты интеллектуальной собственности, которые содержатся в Товаре, что необходимо для его надлежащего  использования. ПОСТАВЩИК гарантирует, что обладает всеми необходимыми правами для предоставления КОМПАНИИ такого права и оградит КОМПАНИЮ от любых претензий в соответствии с пунктом 8 настоящего Договора. 





		10. LIABILITY OF THE PARTIES 




		10. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 






		10.1. The parties shall be held liable for non-fulfillment or improper fulfillment of the obligations under this Agreement in accordance with applicable legislation of the Republic of Kazakhstan.

10.2. In case of violation of delivery time SUPPLIER shall pay a forfeit to COMPANY at the rate of 0.1% (zero point one) per cent of the cost of not supplied item for every day of delay from the delivery date. 


10.3. Should delivery of Items be delayed for more than thirty (30) consecutive calendar days, COMPANY may terminate this Agreement unilaterally and SUPPLIER shall, on COMPANY’s demand, pay a penalty at the rate of ten (10) per cent of the value of under-delivered Items.  


10.4. In case of untimely replacement of defective item or non-elimination of defects/faults of Item in terms stipulated by items 9.2. and 9.3. COMPANY shall have right to recover from SUPPLIER a forfeit at the rate of 0.2% (zero point two) per cent of Item cost stated in Purchase Order for every day of delay, but not more than 10% (ten) per cent of Item cost. 


10.5 In case of violation by the COMPANY of the term of payment under the Agreement, the SUPPLIER is entitled to require a forfeit from COMPANY at the rate of 0.1% (zero point one) per cent of the amount to be paid for every day of delay of payment, but not more than 10% (ten) per cent of the amount due.

		10.1. За невыполнение или ненадлежащее выполнение   обязательств по настоящему Договору стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством  Республики Казахстан.

10.2. В случае нарушения сроков поставки, ПОСТАВЩИК выплачивает КОМПАНИИ неустойку в размере  0,1 % (одной десятой) процента от стоимости непоставленного в срок товара за каждый день просрочки, начиная со дня поставки.

10.3 В случае задержки поставки товара на срок более 30 (тридцати) календарных дней КОМПАНИЯ вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, при этом ПОСТАВЩИК по требованию КОМПАНИИ выплачивает КОМПАНИИ неустойку в размере 10% (десяти) процентов от стоимости  непоставленного в срок товара.

10.4. В случае несвоевременной замены некачественного товара или неустранения дефектов/ошибок Товара в сроки, предусмотренные пунктами 9.2 и 9.3, КОМПАНИЯ вправе взыскать с ПОСТАВЩИКА неустойку в размере 0.2% (две десятых) процента от стоимости Товара указанной в Заявке на покупку, за каждый день просрочки, но не более 10% (десяти) процентов от стоимости Товара.

10.5 В случае нарушения КОМПАНИЕЙ сроков оплаты по Договору ПОСТАВЩИК вправе требовать уплаты КОМПАНИЕЙ неустойки в размере 0,1 (одной десятой) процента от суммы, подлежащей к оплате, за каждый день просрочки платежа, но не более 10% (десяти) процентов от суммы подлежащей оплате.



		11. EFFECT OF PRIOR AGREEMENTS

		11. ДЕЙСТВИЕ ПРЕЖНИХ  ДОГОВОРОВ





		11.1. This Agreement contains the entire agreement of the Parties. No prior stipulation, agreement or understanding by the Parties or any other representatives shall be of any effect. This Agreement may only be modified in a writing signed by both Parties.




		11.1. Настоящий Договор свидетельствует о полном согласии  между Сторонами. Никакие прежние условия, договоренности и протоколы о взаимопонимании Сторон или любых других представителей недействительны. В настоящий Договор могут вноситься изменения только на основании письменного документа за подписью обеих Сторон. 





		12. NOTICES



		12.   УВЕДОМЛЕНИЯ



		All notices sent pursuant to this Agreement shall be sent to the addresses set forth in the Purchase Order. Notices shall be delivered by mail (postage prepaid), in person, by telex or facsimile to the appropriate address or to such address specified from time to time by  written notice to the other Party. Notices shall be effective at the time of receipt. Either Party may change its address hereunder on written notice to the other Party.



		Все уведомления, касающиеся настоящего Договора, направляются по адресам, указанным в Заявке на Покупку. Уведомления доставляются (заказной)  почтой, нарочным, по телексной или факсимильной связи по соответствующему адресу или по адресу, периодически указываемому в письменном уведомлении другой Стороне. Уведомления действуют с момента их получения. 






		13.   SETTLEMENT OF DISPUTES AND APPLICABLE LAW




		13.  РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ  И ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО






		13.1 Any and all disputes, claims, controversies arising out of, or in connection herewith shall be tried to be resolved by Parties by means of bilateral negotiations within 30 (thirty) days upon notification by either Party on dispute, claim, controversy.  Any unsolved dispute shall be taken to court of the Republic of Kazakhstan in accordance with current legislation.




		13.1 Стороны должны пытаться разрешить любые споры, разногласия и претензии, возникающие в связи с настоящим Договором путем двухсторонних переговоров в течение 30 (тридцати) дней с момента получения уведомления какой-либо из сторон о споре, разногласии, претензии.  В случае невозможности разрешения спора, он передается в суды Республики Казахстан в соответствии с действующим законодательством.  





		13.2
This Agreement shall be governed by and interpreted in accordance with the laws of Kazakhstan. 




		13.2
Настоящий Договор регулируется и интерпретируется по законодательству Республики Казахстан. 






		14. ASSIGNMENT




		14. ПЕРЕУСТУПКА



		This Agreement can not  be assigned, in whole or in part by the SUPPLIER, without prior written agreement from the COMPANY. 




		Настоящий Договор не может быть полностью или частично переуступлен ПОСТАВЩИКОМ без предварительного письменного соглашения КОМПАНИИ.






		15. FORCE MAJEURE




		15. ФОРС-МАЖОР



		Force Majeure means any act, circumstance or event beyond the control of either of the Parties, including earthquakes, hurricanes, fires, storms, tidal waves or other natural calamities, riots, strikes, picketing, boycotts, insurrections, rebellions, civil disturbances and dispositions or orders of governmental authority. Any failure by a Party to comply with this Agreement shall be excused if and for so long as compliance is hindered or prevented by Force Majeure.  In such event, such Party shall give written notice to the other Party by the fastest means of communication available, specifying the circumstances which such Party believes constitute Force Majeure and the estimated duration thereof.  Such Party shall make all reasonable efforts to relieve such Force Majeure condition. If the circumstances of Force Majeure result in non-performance by a Party for more than thirty (30) days in aggregate, either Party may terminate this Agreement.




		Форс-мажор представляет собой любое действие, обстоятельство или событие, не подвластное  ни одной из Сторон, включая землетрясения, ураганы, пожары, бури, приливные волны и другие стихийные бедствия, бунты, забастовки, пикеты, бойкоты, восстания, мятежи, гражданские беспорядки и распоряжения или приказы правительственных властей Невыполнение какой-либо Стороной условий настоящего Договора оправдано лишь в случае и на протяжении действия форс-мажорных обстоятельств, мешающих или препятствующих выполнению настоящего Договора. В таком случае эта Сторона наиболее оперативным способом в письменном виде уведомляет об этом другую Сторону, указав на те обстоятельства, которые такая Сторона считает форс-мажорными, и на их продолжительность по ее расчетам. Если эти обстоятельства приводят к невыполнению Стороной своих обязательств в течение более тридцати (30) дней в совокупности, та или другая Сторона вправе расторгнуть настоящий Договор. 






		

		



		

		



		16.  PUBLICITY




		16.  ОГРАНИЧЕНИЯ НА ГЛАСНОСТЬ



		16.1 Unless SUPPLIER has obtained the prior written consent of COMPANY thereto, SUPPLIER shall not make any:




		16.1  За исключением тех случаев, когда ПОСТАВЩИКОМ заблаговременно получено письменное согласие на это от КОМПАНИИ, ПОСТАВЩИК не выпускает никаких:



		16.1.1 broadcast, press release, advertisement, public disclosure or other public announcement or statement with respect to this Agreement or the relationship between COMPANY and SUPPLIER; 

		16.1.1  радиопередач, сообщений для печати, рекламных материалов, открытой информации и других открытых  объявлений или заявлений в связи с настоящим Договором или в связи с отношениями между КОМПАНИЕЙ и ПОСТАВЩИКОМ; 



		16.1.2 sound or audio recording or reproduction of any kind with regard to any event, conversation involving this Agreement. 

		16.1.2  каких бы то ни было звуко- или аудиозаписей  или репродукций, относящихся к каким-либо событиям или переговорам, затрагивающим настоящий Договор.



		16.2 The foregoing shall not apply to any public announcement or statement or other matter which SUPPLIER is required to make pursuant to any applicable law or regulation of any state authority having jurisdiction over the Parties or either of them.




		16.2   Вышесказанное не распространяется на какие-либо публичные объявления или заявления или другие материалы, выпускать которые ПОСТАВЩИК должен в соответствии с каким-либо применимым законом или предписанием какого-либо государственного органа, юрисдикция которого распространяется на обе Стороны или на одну из них. 






		17. DETAILS OF THE PARTIES




		17. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН



		17.1 COMPANY details:


Юр. адрес: РК, г. Алматы, 050051, мкр. Самал–2, 100


Факт. адрес: РК, г. Алматы, 050013, ул. Тимирязева 2 «Г»


РНН 600700171535  


Р/С KZ539261802102350000 в АО «Казкоммерцбанк» 


БИК KZKOKZKX


БИН 980540002879


Тел.: (727) 2581148,  Факс: (727) 2588911




		17.1
Реквизиты КОМПАНИИ:


Юр. адрес: РК, г. Алматы, 050051, мкр. Самал–2, 100


Факт. адрес: РК, г. Алматы, 050013, ул. Тимирязева 2 «Г»


РНН 600700171535  


Р/С KZ539261802102350000 в АО «Казкоммерцбанк» 


БИК KZKOKZKX


БИН 980540002879


Тел.: (727) 2581148,  Факс: (727) 2588911






		17.2
SUPPLIER banking details:




		17.2
Банковские реквизиты ПОСТАВЩИКА:






		         

		



		18.
TITLES




		18.
ЗАГОЛОВКИ



		The various captions and titles used in Articles of this Agreement are for convenience only and shall not be used to interpret the contents of its Articles.




		Различные названия и заголовки, используемые в Статьях настоящего Договора, применены для удобства и не могут использоваться для истолкования содержания его Статей. 






		END OF TERMS AND CONDITIONS

		КОНЕЦ УСЛОВИЙ И ПОЛОЖЕНИЙ






		COMPANY and SUPPLIER have executed this Agreement in duplicate originals, each containing Russian and English texts, and both originals shall have equal legal force and effect.  In case of discrepancies, the Russian version shall prevail.

		КОМПАНИЯ и ПОСТАВЩИК составили настоящий Договор в двух подлинных экземплярах, каждый из которых содержит текст на русском и английском языках, причем оба экземпляра Договора имеют равную силу и действие.  В случае разночтений версия на русском языке является превалирующей.  






		“kcell" LLP / АО «КСЕЛЛ»



		(COMPANY / КОМПАНИЯ)



		By 



		Name / Имя Ali Agan/Али Аган  


Position/ Должность Chief Executive Officer / 


Главный Исполнительный директор  

Acting under the Charter/ Действующий на основании Устава


Name / Имя Baurzhan Ayazbaev/Бауржан Аязбаев  


Position/ Должность Chief Financial Officer / 


Главный Финансовый директор  



		____________________________________


Signature / Подпись

М.П. / Seal here

____________________________________


Signature / Подпись

М.П. / Seal here



		



		(SUPPLIER / ПОСТАВЩИК)



		By 



		Name / Имя 

Position/ Должность 

Acting under the Charter/ Действующий на основании Устава

		____________________________________


Signature / Подпись

М.П. / Seal here



		

		





 ATTACHMENT 1 to Frame Supply Agreement 200x-0xx- Purchase Order Form / ПРИЛОЖЕНИЕ 1 к Рамочному договору поставки 200х-0хх - Форма Заявки на покупку

Purchase Order /З А Я В К А № __

на покупку Товара


Ref. #/Исх. № ______


«______» ____________ 20__ г 


You are requested to supply the following items within the scope of Frame Supply Agreement No. _____, dated _______________ 201/  Просим Вас в рамках Рамочного Договора поставки № ___ от «___» _________ 201

 года  поставить следующий Товар: 


		№

		Item name/ Наименование товара

		Quantity/ количество

		Unit proce/ Цена за единицу

		Total cost/ Общая стоимость

		Срок гарантии/ Warranty period

		Срок поставки / Delivery term

		Порядок оплаты / Payment terms



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		



		

		Total/ Итого: 

		

		

		

		

		

		





		Purchase Order has been filed by /

Заявку подал:

Company/ Компания

__________________________________________


__________________________________________


__________________________________________


__________________________________________


__________________________________________

		Purchase Order has been accepted by / Заявку принял:

Supplier/ Поставщик







Page 1 of 1

Page 4 of 8




